Deutsche Nationalhymne

August Heinrich Hoffmann, Joseph Haydn

,Einigkeit und Recht und Freiheit
fiir das deutsche Vaterland!
" Danach lasst uns alle streben,
briiderlich mit Herz und Hand!
Einigkeit und Recht und Freiheit
sind des Gliickes Unterpfand:
Bliih im Glanze dieses Gliickes,
bliihe, deutsches Vaterland!“

Deutsche Nationalhymne
Joseph Haydn

August Heinrich Hoffmann
(1732-1809)

(1798-1874)
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Ei-nig - keit und Recht und Frei-heit fiir das deutsche Va - ter - land!
Da-nach lasst uns al - le stre-ben, brii-der-lich mit Herz und Hand!
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Ei-nig - keit und Recht und Frei-heit sind des Glii-ckes Un - ter - pfand:
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Blih im Glan-ze die - ses Glii-ckes, blii - he, deut-sches Va - ter - land!
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La Marseillaise

Rouget de Lisle , 25 avril 1792

« Allons enfants de la Patrie,
Le jour de gloire est arrivé !
Contre nous de la tyrannie,
L'étendard sanglant est levé, (bis)
Entendez-vous dans les campagnes
Mugir ces féroces soldats ?
Ils viennent jusque dans vos bras

Egorger vos fils, vos compagnes !

Aux armes, citoyens, \
Formez vos bataillons,
Marchons, marchons !

Qu'un sang impur

Abreuve nos sillons ! »
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dard - san-glane est le-vé! Ln-ten-dez vous dans les cam - pa-gnes mu - gir ces fé-ro-ces sol-
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Mmoo~ gnes A ar - mes -t - yens! — For-mez  — wos ba - il

lons ! Mar-chons, mar-chons!  Qulunsang im-pur—— a- b — ve nos sil-lons |



